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PAGRINDINES PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

1. Aktyviosios elektros energijos kaina yra nustatoma pagal laiméjusio tiekéjo pasitilyma.

2. Isigaliojus Lietuvos Respublikos teisés aktams dé¢l pridétinés vertés mokescio (PVM) dydzio,
akcizo dydzio ir (ar) vieSuosius interesus atitinkanciy paslaugy (VIAP) jkainiy dydzio pasikeitimo, kuriais
bty kei¢iami PVM, akcizy ar VIAP jkainiy dydziai, pirkimo sutartyje nustatytos energijos iStekliy kaina
ir (ar) bendra pirkimo sutarties vert¢ tikslinamos prie energijos istekliy kainos be PVM, akcizy ir (ar)
VIAP jkainiy pridedant naujag PVM, akciza ir (ar) VIAP jkainj, Salims pasirasant pirkimo sutarties prieda.
Pasikeitus kitiems mokesc¢iams, sutarties kaina nekei¢iama.

3. Isigyjancioji organizacija atsiskaito uz Lietuvos laiku kiekvieng paros 15 minuciy intervalg
faktiSkai suvartotg elektros energijos kiekj (kWh). Elektros energijos kaina (be PVM ir akcizo)
apskaiciuojama pagal formule:

Elektros kaina Eur/kWh (be PYM ir akcizo) = Kintama kainos dalis + Fiksuota kainos dalis
Kintama kainos dalis, Fiksuota kainos dalis - tiekéjo marza,
Eur/kWh (be PVM ir akcizo) EUR/kWh (be PVM ir akcizo)

Elektros energijos birzos Nord Pool AS
Lietuvos zonos (,,dienos pries®) 15 minuciy
intervalo elektros energijos kaina per
ataskaitinj ménesj

4. Suvartotos elektros energijos ataskaitinis laikotarpis — vienas kalendorinis ménuo. Pateiktos
elektros energijos kiekis yra nustatomas pagal apskaitos prietaisy rodmenis (pagal faktiskai suvartota
elektros energijos kiekj per ataskaitinj kalendorinj ménesj, Lietuvos laiku).

5. PVM saskaitos — faktiiros uz per ataskaitinj laikotarpj suvartota elektros energija ir jy
detalizacijos, jskaitant PVM bei akciza, apskaiciuotus pagal elektros energijos suvartojimo (ataskaitiniu)
laikotarpiu galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus tarifus, turi biti iSraSomos ir
pateikiamos kiekvienam filialui atskirai (filialy atsakingiems asmenims) ne véliau kaip per 10 (desimt)
darbo dieny, pasibaigus ataskaitiniam kalendoriniam ménesiui.

6. Isigyjancioji organizacija uz aktyviaja elektros energija, suvartota per ataskaitinj laikotarpj,
apmoka iki paskutinés ménesio einancio po ataskaitinio ménesio kalendorinés dienos, pagal Tiekéjo
pateikta apmokéjimo dokumentg. Visi mokéjimai laikomi atlikti nuo pinigy jskaitymo j Tiekéjo banko
saskaitg dienos.

7. Saliy atsakomybeé:

7.1. Jeigu aktyvioji elektros energija pardavimo laikotarpiu [sigyjanciajai organizacijai biity
nepatiekta dél Tiekejo kaltés ir del Sios priezasties Jsigyjancioji organizacija galiojant §iai sutarciai turéty
pirkti aktyviaja elektros energija brangiau, nei numatyta Sioje sutartyje, iS tiekéjo, kuriam pagal jstatymus
priskirta vykdyti aktyviosios elektros energijos tiekimg tais atvejais, kai nepriklausomas tiekéjas nevykdo
isipareigojimo tiekti ir Jsigyjancioji organizacija negali pasirinkti kito nepriklausomo tiek¢jo, tai tokiu
atveju Tiekejas jsipareigoja sumokéti [sigyjanciajai organizacijai kainy skirtumg tarp auksciau minéto
tiekéjo patiektos aktyviosios elektros energijos kainos ir Sioje sutartyje nustatytos aktyviosios elektros
energijos kainos.

7.2.  Sia sutartj netinkamai vykdantis Tiekéjas privalo Jsigyjanciai organizacijai atlyginti visus
pastarosios dél netinkamo sutarties vykdymo patirtus nuostolius, jskaitant ir iSlaidas, patirtas ginant savo
pazeistas teises bei i§laidas susijusias su reikalavimo jvykdyti prievole pareiskimu.

7.3.  Tiekejas neatsako uz velavima pradeéti tiekti aktyvigja elektros energija pagal Sig sutartj, jei
Sis velavimas yra kilgs deél [sigyjanciosios organizacijos laiku ir tinkamai nepateiktos teisingos
informacijos Tiekéjui ar tretiesiems asmenims, kiek tai yra reikalinga tam, kad Tiekéjas galéty parduoti
aktyviagja elektros energija Isigyjanciajai organizacijai. Remiantis Lietuvos Respublikos elektros
energetikos jstatymu tinklo operatorius yra atsakingas uZz faktinj aktyviosios elektros energijos pristatyma
iki Isigyjanciosios organizacijos objekto ir Isigyjanciajai organizacijai persiunciamos aktyviosios elektros
energijos kokybe.
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7.4.  Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia sutartj nevykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Salys nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip tai nustato Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas
ir kiti norminiai teisés aktai.

7.5.  Salis, sutartyje nustatytais terminais nejvykdZiusi savo piniginiy prievoliy, privalo mokeéti
kitai Saliai 0,02 (dviejy §imtyjy) proc. dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo laiku nesumokétos sumos
uz kiekvieng uzdelstag mokéti kalendoring diena.

7.6. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepateikia apmokéjimo dokumento Jsigyjanciosios
organizacijos nurodytu elektroniniu pastu per sutartyje nurodyta terming, [sigyjancioji organizacija turi
teis¢ uz per ataskaitinj laikotarpj suvartota aktyviaja elektros energija sumokéti tiek dieny véliau, kiek
Tiekejas veluoja pateikti apmokéjimo dokuments.

7.7.  Tiekéjas uztikrina, kad pagal sutartj tiekiama elektros energija bus pagaminta i$
atsinaujinanciy energijos istekliy.

7.8.  Tiekejas uztikrina elektros energijos balansavimo paslaugg.

7.9.  Tiekejas uztikrina nenutrukstama elektros energijos tiekimg po pirkimo sutarties
jsigaliojimo.

8. Sutarties galiojimas, nutraukimas:

8.1.  Sutartis jsigalioja nuo 2026 m. rugs¢jo 1 d. ir galioja iki 2027 m. rugpjucio 31 d. Jei nesant
Tiekéjo kaltés dél Perdavimo sistemos operatoriaus veiksmy ar neveikimo teisés akty nustatyta tvarka
biity apribota galimybé Tiekéjui vykdyti aktyviosios elektros energijos pirkima — pardavimg didmeninéje
rinkoje, o tuo paciu ir jsipareigojimus pagal Sig sutartj, Tiekéjas nebiity laikomas pazeidusiu sutartj, ir, jei
Sios aplinkybés trukty ilgiau nei 1 (viena) ménesj, Salis turi teis¢ nutraukti $ia sutartj nesant jos kaltés,
rastu jspéjus kita Salj pries 5 (penkias) darbo dienas.

8.2.  Jeigu Isigyjanciosios organizacijos objekty saraSas pasikeicia, jo pareiga informuoti kaip
Jjmanoma anksciau Tiekéjg dél pasikeitimy, o Tiekéjo pareiga [sigyjanciosios organizacijos objekta
jtraukti arba pasalinti i§ objekty saraso, kuriems yra numatytas elektros energijos tickimas pagal Sutartj.
Nurodyta aplinkybé nereiSkia Sutartyje numatyty jsipareigojimy pazeidimo i§ [sigyjanciosios
organizacijos puses.

8.3.  Vienasaliskai Sig sutart] prie§ terming nesikreipiant j teisma, bet jspéjus kita Salj apie
sutarties nutraukima pries 30 kalendorines dienas, dél kitos Salies kaltés nutraukti gali §iais pagrindais:

8.3.1. Salis, jei kitos Salies atzvilgiu yra paduotas prasymas teismui iSkelti bankroto ar
restruktiirizavimo bylg ar pradéti bankroto procesa ne teismo tvarka ar yra kity aplinkybiy, rodanciy kitos
Salies nemokuma;

8.3.2. Salis, jei kitos Salies patvirtinimai ir garantijos pateikti sutartyje tampa neteisingi ar netikslis
ir per 10 (desimt) kalendoriniy dieny po atitinkamo pranesimo i§ kitos Salies tokio pazeidimo neistaiso;

8.3.3. Tiekéjas, jei Isigyjancioji organizacija daugiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny véluoja
sumokeéti jam priklausancias pagal $ig sutart] mokéti sumas;

8.3.4. Tiekéjas, jei yra nutraukiama [sigyjanciosios organizacijos ir Tinklo operatoriaus sudaryta
elektros energijos persiuntimo paslaugos sutartis ar d¢l Isigyjanciosios organizacijos kaltés sustabdomas
jos vykdymas;

8.3.5. Isigyjancioji organizacija, jei Tiekéjas netenka nepriklausomo tiekéjo licencijos.

8.4.  Sutarties Salis turi teise nutraukti §ia sutartj vienaSaliskai nesikreipdama j teisma, rastu
ispéjusi kita Salj pries 2 (du) ménesius.

8.5.  Visi Saliy gin¢ai, kylantys i3 $ios sutarties, yra sprendziami derybomis. Salims nepavykus
gin¢o i8spresti derybomis, kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis 1§ Sios sutarties ar
susijes su Sia sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, yra sprendZiamas kompetentingy
Lietuvos Respublikos teismy pagal [sigyjanciosios organizacijos buveinés vieta.

9. Siai sutaréiai, i§ jos kylantiems ar su jais susijusiems teisiniams santykiams yra taikoma
(jskaitant, bet neapsiribojant, klausimus dél sutarties sudarymo, galiojimo, negaliojimo, vykdymo ir
nutraukimo) ir sutartis yra aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

10. Korupcijos prevencija

10.1.  Vykdydamos Sios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojanéiy
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nacionaliniy ir tarptautiniy teisés akty, draudzian¢iy valdZios pareigiiny ir privaciy asmeny papirkinéjima,
prekyba poveikiu, pinigy plovima, jskaitant 2016 m. gruodzio 9 d. Pranciizijos kovos su korupcija
Istatyma, zinomg kaip ,,Sapin II*.

10.2.  Salys jsipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagrjstas korupcijos
prevencijos priemones ir politika. Aigkumo tikslais, Salys pabrézia, kad §i nuostata Tiekéjui galioja tiek
visy jo darbuotojy, tiek ir visy kity jo pasirinkty subrangovy ir/ar kity partneriy, vykdanciy/dalyvaujanciy
vykdant Sig Sutartj bet kokia apimtimi, atzvilgiu.

10.3.  Tiekéjas supranta ir garantuoja, kad bet kokios sumos, sumokétos jam vykdant $ig Sutartj,
yra sumokétos vieninteliu tikslu ir tik siekiant jam teisétai kompensuoti uz sutartas tiekti prekes, atliktus
darbus ar suteiktas paslaugas.

10.4. Tiekéjo mokamos bet kokios sumos kitiems tretiesiems asmenims (subrangovams,
konsultantams ir pan.) Sios Sutarties vykdymo kontekste, gali biiti mokamos tik uZz teisétus pavedimus
ir/ar ty kity treCiyjy asmeny Tiekéjui teisétais pagrindais suteiktas paslaugas, prekes ir/ar darbus.

10.5.  Tiekéjas pareisSkia, kad, jos Ziniomis, né¢ vienas i§ jo atstovy ar kity asmeny, teikianciy
paslaugas ar atlickan¢iy kokius nors veiksmus jo vardu pagal Sig Sutartj, néra jgaliotas sitlyti, duoti,
prasyti ar gauti bet kokios naudos i§ vieSojo ar privataus fizinio ir/ar juridinio asmens (jskaitant valstybés
pareiginus) ar atitinkamai Siems asmenims suteikti bet kokig nauda, siekiant jvykdyti vieng ar kelis i$
pirmoje pastraipoje nurodyty pazeidimy.

10.6. Tuo atveju, jeigu [sigyjan¢ioji organizacija turés pagristy priezasCiy manyti, kad Sios
Sutarties 10.1. — 10.5. punktuose nurodytos salygos buvo pazeistos, Isigyjancioji galés sustabdyti Sios
Sutarties vykdyma tam tikram laikui be iSankstinio jspéjimo, pateikusi Tiekéjui paprasta praneSima dél
Sutarties vykdymo sustabdymo, tokiam laikui, kuris bitinas tinkamai patikrinti ir iSaiSkinti aplinkybes
deél minéty salygy galimo pazeidimo. [sigyjancioji organizacija dél tokio sustabdymo nebus laikoma
atsakinga ir neprisiima jokios atsakomybés ir/ar jokiy papildomy prievoliy ar jsipareigojimy Tiekéjo ar
kity treciyjy asmeny atzvilgiu.

10.7.  Sutarties Salys abipusiai jsipareigoja geranoriskai bendradarbiauti siekiant atlikti reikiamus
veiksmus patikrinti ir iSsiaiskinti aplinkybes dél galimo 10.1. — 10.5. punktuose nurodyty nuostaty
pazeidimo.

10.8.  Tiekejas patvirtina, kad jam yra zinoma ir jis supranta, jog auks$ciau Siame skyriuje nurodyty
nuostaty laikymasis yra esminé Sutarties saglyga, o jy nesilaikymas lemia esminj Sutarties pazeidima ir bet
koks 8iy salygy nesilaikymas salygos Isigyjanciosios organizacijos teis¢ nutraukti Sutartj jspéjus Tiekéja
prie§ 2 kalendorines dienas ir neprisiimant uz tai jokios atsakomybés.

10.9.  Tuo paciu Tiekéjas patvirtina, kad esant pagristy priezas¢iy manyti, jog Tiekéjas korupciniy
rySiy/veiksmy pagalba jgijo galimybe sudaryti Sig Sutartj, ar Sutart] (jos dalj) jau vykdo, Sutartis su
Tiekéju bus nedelsiant, jspéjus pries 1 kalendoring dieng, nutraukta, ir jis nepretenduos j joki atlygj pagal
Sutartj, bei dél to nereiks pretenzijy Isigyjanciajai organizacija.

11. Specialios pirkimo sutarties vykdymo salygos:

11.1. Vykdant Sutartj Tiekéjas privalo laikytis sigyjanciosios organizacijos Socialinio atsakingumo
principy, publikuojamy  vieSai Isigyjanciosios organizacijos internetiniame tinklapyje
adresu: https://www.litesko.lt.

11.2. Vykdant Sutartj, Tiekéjas turi biiti susipazings su IsigyjanCiosios organizacijos integruotos
vadybos sistemos politika, vieSai publikuojama [sigyjanciosios organizacijos internetiniame tinklapyje:
https://www.litesko.lIt.

11.3. Isigyjanciosios organizacijos privatumo praneSimas dél asmens duomeny tvarkymo viesai
publikuojamas [sigyjanciosios organizacijos internetiniame tinklapyje: https://litesko.lt/duomenu-apsauga.

11.4. Tiekéjas pareiskia, kad jis, remdamasis gergja profesine praktika, émési pagrjsty priemoniy,
siekdamas identifikuoti interesy konfliktus, uzkirsti jiems kelig ir, esant reikalui, iSspresti juos (ypac interesy
konfliktus, kurie gali kilti dél jo tiesioginiy ar netiesioginiy giminystés, profesiniy ar moraliniy interesy).

11.5. Tiekéjas pareiskia, kad, kiek jam Zinoma, ir Sios Sutarties pasiraSymo dieng, Sutarties
vykdymas nesukuria jokios interesy konflikto rizikos nei Isigyjanciajai organizacijai (tame tarpe ir ,,Veolia“
grupei), nei treciosioms Salims.

11.6. Jeigu vykdant Sutartj Tiekéjui bet kuriuo metu praneSama apie interesy konflikto buvima, jis
jsipareigoja nedelsdamas raStu informuoti Jsigyjanéigja organizacijg. Taip pat i§ anksto informuoti



https://www.litesko.lt/node/599
https://www.litesko.lt/apie-mus/etika-ir-korupcijos-prevencija/socialine-atsakomybe
https://www.litesko.lt/kontaktai/duomenu-apsauga
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IsigyjanCigja organizacija apie metodus, kuriais jis ketina iSspresti minéta konflikta ir jo veiksmingg
iSsprendimg. Jis taip pat jsipareigoja nedelsdamas atsakyti j bet kokius Isigyjanciosios organizacijos
prasSymus pateikti informacija Siuo klausimu ir pateikti praSomus pagrindimus, jeigu tokiy yra.

11.7. Jeigu Isigyjancioji organizacija, Tiekéjo informuota, arba Isigyjancioji organizacija pati
suzino, kad interesy konfliktas kilo dél netinkamo Tiekéjo elgesio, ypac dél:

- nedeklaruoto, neiSsamiai arba pavéluotai deklaruoto intereso, arba
- nepakankamy priemoniy susidariusiai situacijai istaisyti,

Isigyjancioji organizacija turi teis¢ nutraukti Sios Sutarties vykdyma ir, jeigu biitina, ja nutraukti rastu,

neprisiimdamas atsakomybés uz nuostolius ir nepazeisdamas savo teisés i bet kokj nuostoliy

atlyginima.

11.8. Tiekéjas jsipareigoja, kad, kai taikoma, visus is Sio straipsnio kylanc¢ius jsipareigojimus vykdys
jo valdyba ir direktoriai, bei jo darbuotojai ir treciosios Salys, dalyvaujantys vykdant §ig Sutart;.

11.9. Salys pazymi, jog jos ir, jy ziniomis, jy vadovai vykdo savo veikla tokiu biidu, kurj Salys laiko
atitinkanciu visus esminius bet kokio jiems taikomo jstatymo ar jstatymo galig turinCio reglamento,
reikalavimus, nustatancius Sankcijas' (toliau — Sankcijos). Tiekéjas uztikrina, kad jgyvendina visas bitinas
priemones, tvarkas, kad biity laikomasi Sankcijy jstatymy ir reglamenty. Tiekéjas taip pat uztikrina, jog jis ar
jos subtiekéjas ar kitas tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi vykdant §ig Sutartj, ar jy kontroliuojantys
asmenys néra registruoti / néra nuolat gyvenantys Kuboje, Irane, Siaurés Koréjoje, Rusijoje (bei jos
aneksuotose teritorijose), Baltarusijoje, Sudane ir/ar LR VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje
numatytame sgraSe nurodytose valstybése ar teritorijose.

11.10. Jei viena i§ Saliy turi pagrjsty priezas¢iy manyti, kad Sutarties 11.9 p. salygos dél Sankcijy
reikalavimy laikymosi buvo pazeistos, be atskiro jspé&jimo gali sustabdyti Sios Sutarties vykdyma protingam
laikui, reikalingam situacijai patikrinti, neprisiimant atsakomybés ar jsipareigojimy kitai Saliai. Salys
abipusiai jsipareigoja atlikti baitinus patikrinimus bendradarbiaudamos gera valia. [rodzius Siame punkte
paminétg pazeidima, Salis gali nutraukti Sutartj be jspéjimo ir atsakomybés jai.

11.11. Salys taip pat patvirtina, laikosi eksporto kontrolés jstatymy ir importo jstatymy, galiojanéiy
JAV, ES ir visose atitinkamose jurisdikcijose, taikomose jy atitinkamai veiklai, kurig reglamentuoja/apima §i
Sutartis (bendrai vadinami "Prekybos jstatymais"), tame tarpe remiantis jy geriausiomis ziniomis, jokia
vyriausybiné agentiira nedraudzia joms dalyvauti sandoriuose, patenkanciuose j Sios Sutarties taikymo sritj
pagal Prekybos jstatymus. Salys jsipareigoja teikti viena kitai pagrjsta pagalbg ir informacija, susijusig su
Prekybos jstatymy laikymusi, gavus rasytinj kitos Salies praSyma, jei tokia informacija buty reikalinga.

! Sankcijos reiskia tarptautines ekonomines ir finansines sankcijas (t.y. prekybos embargus, turto j$aldyma ir kitus panagius verslo
apribojimus su $alimi, teritorija ar asmeniu), kurias administruoja, priima ar vykdo Jungtinés Tautos, ES, JAV ar kita atitinkama
institucija, susijusi su Sutartimi. Siekiant iSvengti abejoniy, (i) "tarptautinés ekonominés ir finansinés sankcijos" neapima baudy ar
apribojimy, susijusiy su mokesciais, antimonopoliniais, antikorupciniais ar pinigy plovimo prevencijos klausimais, ir (ii)
"administruojamos" ar "vykdomos" yra susije¢ su galutiniu reglamentu, jsakymu, sprendimu ar priteisimu, priklausomai nuo konkrecios
situacijos.



